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INTRODUCES YOU HIS NEW RANGE OF FINISHES: LUXE, SUPERMATT LUXE AND SYNCRON. 
A SELECTION OF MODERN STRUCTURES, APPLIED ON VANGUARD DESIGNS, WHICH GIVE 
AN EXTRAORDINARY NATURALNESS AND HIGH DECORATIVE LEVEL TO THE PANELS.
GUARANTY OF EXCELLENT QUALITY AND VERSATILITY, WHICH FACILITATES ITS 
APPLICATION IN ALL TYPES OF FURNITURE, INTERIOR AND DECORATION PROJECTS.

LE PRESENTA SU NUEVA GAMA DE ACABADOS LUXE, LUXE SUPER MATE  Y SYNCRON, UNA 
SELECCIÓN DE MODERNAS ESTRUCTURAS APLICADAS SOBRE DISEÑOS DE VANGUARDIA, 
QUE CONFIERE A SUS ACABADOS UNA EXTRAORDINARIA NATURALIDAD Y UN ALTO NIVEL 
DECORATIVO.
SU GARANTÍA DE EXCELENTE CALIDAD Y SU VERSATILIDAD FACILITAN SU APLICACIÓN EN 

TODO TIPO DE MOBILIARIO, PROYECTOS DE INTERIORISMO Y DECORACIÓN.

LUXE y SYNCRON: FABRICACIÓN PROPIA EN LAS FÁBRICAS DE GRUPO ALVIC EN ESPAÑA.

LUXE AND SYNCRON: PRODUCED IN ALVIC FACTORIES. MADE IN SPAIN.

LUXE ET SYNCRON: FABRIQUÉS AUX USINES DE GROUPE ALVIC EN ESPAGNE.

+ 40 acabados + 40 finishes + 40 finitions

PRÉSENTE LES NOUVELLES GAMMES DE FINITION LUXE, SUPERMAT LUXE ET SYNCRON. 
UNE SÉLECTION DE STRUCTURES MODERNES APPLIQUÉES SUR DESSINS D’AVANT-GARDE 
QUI CONFÈRENT AU PANNEAU SYNCRON UNE EXTRAORDINAIRE NATURALITÉ ET UN HAUT 
NIVEAU DÉCORATIF. LA GARANTIE D’EXCELLENTE QUALITÉ, ET GRAND VERSATILITÉ 
FACILITENT SON APPLICATION EN TOUT TYPE DE MOBILIER, PROJETS D’INTÉRIEUS ET DE 
DÉCORATION.
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Panel de fibras de alta densidad. 
Diseño alto brillo o super mate  
mediante proceso de lacado de 
última generación que ofrece un 
alto grado de resistencia estable 
más de 100 gloss.

 

Panel contracara en acabado mate 
diseño.
 
producto  de  alto  nivel  decorativo.  
ideal  para   aplicaciones  verticales   
y  horizontales  no  transitables.
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 High density fiber panel. High gloss 

or super matt designs through the 
latest technology of lacquer 
processing that offer a high level of 
resistance and a stable shine, more 
than 100 gloss.

An ABS edge is applied on the panel 
with polyurethane glue, offering a 
strong resistance to traction and 
humidity. 

Back of the panel in matt design.

Highly decorative product, ideal 
for applying vertically as well as 

horizontally on non-passable areas.

panneau de fibres haute densité. design

haut brillant grand éclat ou super mate 
à l’aide d’un processus de laqué dernière 
génération qui offre un haut niveau de 
résistance et une brillance stable, plus 
de 100 gloss. 

Le chant en ABS du panneau est appliqué 
à l’aide d’une colle de polyuréthane qui 
apporte une grande résistance à la 
traction et à l’humidité. 

Contreface du panneau en finition mate.

Produit de haut niveau décoratif, idéal 
pour des applications verticales, ainsi 

que horizontales non-transitables.

W
H

A
T 

IS
 L

U
X

E
?

Q
U

’E
S

T-
C

E
 Q

U
E

 C
’E

S
T 

LA
 L

U
X

E
?
   

El panel canteado con abs y 
aplicación de cola poliuretano 
le confieren una gran resistencia 

a la tracción y a la humedad.

04.

canto max                      
max edgeband               
chant max       

canto propio
unicolour edgeband

chant unicouleur
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L0706

L0746

L0716

L0756

L0726

L0766

TEXTIL - DORADO

CUZCO - ORO 

TEXTIL - PLATA 

ALTO BRILLO  /  HIGH GLOSS / GRAND ÉCLAT 

L0416

L0116

L00396

ALUMINIO GRIS 
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canto max                   canto propio

max edgeband            unicolour edgeband 
chant max                    chant unicouleur

                   	          canto propio

                 	          unicolour edgeband
            		           chant unicouleur

ANTRACITA METALDECO SM

   

BERENJENA / VIOLET / VIOLETTE

ROJO / RED / ROUGE

BASALTO SM

L1906

L1916

L0086

L0166

L0446

L0406

L0176

L0236

L2166

L3416

L2176

BURDEOS / BURGUNDY / BORDEAUX

   SM
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LUXE ALTO BRILLO  /  HIGH GLOSS / GRAND ÉCLAT LUXE SUPER MATT  ZENIT

antracita / graphite / anthracite 

ZENIT LACADO SUPER MATE DE ALTA RESISTENCIA
ZENIT HIGH RESISTANCE
ZENIT HAUTE RÉSISTANCE

SUPER MATT
PISTACHO / PISTACHIO / PISTACHE

L0306
CACHEMIR

ANTRACITA SM L3396

+ Laca tacto sedoso.
+ Silky touch Lacquer.
+ Lacque touché de soie.

TECNOLOGÍA  LÁSER  EN LA APLICACIÓN DE CANTOS. CANTOS INVISIBLES.

EDGEBANDING WITH LASER TECHNOLOGY. INVISIBLE EDGES. 

TECHNOLOGIE LASER À L’APPLICATION DES CHANTS. CHANTS INVISIBLES.



TABLERO EN MDF LACADO

Panel de fibras de alta densidad.

Diseño alto brillo supermate mediante 
proceso de lacado última generación que 
ofrece un alto grado de resistencia y 
brillo más de 100 gloss.

Recubierto presenta espesor de 18,3 m 
con tolerancia de ± 0,30 mm.

El panel canteado con ABS  y 
aplicación de cola poliuretano le 
confieren una gran resistencia a la 
tracción y a la humedad.

Panel contracara en acabado mate 
diseño.

Producto de alto nivel decorativo 
ideal para aplicaciones verticales y 
horizontales no transitables.

PANNEAU LAQUÉ EN MDF

Panneau de fibres de haute densité.

Design haut brillant ou supermat à l’aide 
d’un processus de laqué dernière génération 
qui offre un haut niveau de résistance et 
une brillance stable, plus de 100 gloss.

Panneau de 18,3 mm d’épaisseur 
avec une tolérance  de+/- 0.3 mm.

Le chant en ABS est appliqué au panneau 
à l’aide de colle de polyuréthane qui 
apporte une grande résistance à la 
traction et à l’humidité.

Contreface du panneau en finition mate.

Produit de haut niveau décoratif, idéal 
pour des applications verticales et 

horizontales non-transitables

MDF LACQUERED PANEL

High density fiber panel.

High gloss design or spermatt using 
the latest technology of LACQUER 
processing, that offers a high level of 
resistance and a stable shine, more than 
100 gloss. 

Panel with thickness of 18,3 mm 
(+/- 0.3 mm tolerence) 

An ABS edge is applied on the panel 
with a polyurethane glue, which offers 
a strong resistance to traction, and 
humidity.

Back of the panel in mate design.

Highly decorative product, ideal 
for applying vertically as well as 

horizontally on non-passable areas.

Posibilidad de acabados 
laca antibacterias para 
hospitales, centros 
sanitarios, etc.

Antibacterial finishes 
for hospitals and 
health centers. 

Finitions antibactériennes 
pour hôpitaux et centres 

sanitaires.

    

Recubrimiento de laca: consiste en una capa de imprimación de resinas de poliuretano y una capa adicional de 
polyester transparente. Todo ello secado con radiación U.V.

Covered with a layer of polyurethane resine primer, and one more layer of transparent polyester finishing 
drying by UV radiation.

Rêvetement lacqué: se compose d’une couche d’imprimation de résine de polyurétane et une couche aditionel 

de polyester transparent. Finition séchage par radiation UV.
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Tablero de particulas de aglomerado de 
18 mm de espesor con recubrimiento 
estratificado de media presión SYNCRON 
(relieve natural).

Syncron SINCRONIZA los diseños con el 
relieve, lo que ofrece una sensación 
de acabado natural único en el mercado.

El panel canteado con abs y con aplicación 
de cola poliuretano le confieren unagran 
resistencia a la tracción y a la humedad.

contracara del panel en el mismo  diseño 
sin relieve.

Particle board of 18 mm thickness 
covered by a middle pressure 
laminated SYNCRON (natural 
relief).

Syncron SYNCHRONIZES design 
with relief, which offer a 
feeling of unique natural finish 
in the market. 

An abs edge is applied on the 
panel with a polyurethane glue,
that offers a strong resistance
to traction and humidity.

Back of the panel in the same de-
sign without relief.

Panneau de particules d’aglomeré 
de 18 mm d’épaisseur, revouvert 
avec une couche stratifiée de demi 
pression (relief naturel).

Syncron SYNCHRONISE les dessins 
avec le relief, ce qui offre une 
sensation de finition de bois naturel 
unique sur le marché. 

Le chant en abs du panneau est 
appliqué à l’aide d’une colle de 
polyuréthane qui apporte une 
grande résistance à la traction et 
à l’humidité. 

Contreface du panneau dans la même
finition sans relief. 
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CUERO OSCURO /  CUIR FONCÉ / LEATHER DARK GREY

canto propio
unicolour edgeband 
chant unicouleur

canto propio
unicolour edgeband 
chant unicouleur

PINO RUSTICO PR-804-SY MURATTI  MU 001-URB

OLMO OLM  002-MR

1100610066 10936
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ANTRACITA / GRAPHITE / ANTHRACITE 08386
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de madera encolado con resinas 
sintéticas de densidad media 690 
kg/m3. Recubrimiento melamínico
de 90 y 120 grs/m2 con acabados 
lisos y acabados diseño. 

el panel canteado con pvc de 2 mm
de espesor, aplicado con cola PUR 
(Adhesivo sólido Poliuretánico 
higroreactivo), innovación aplicada 
en el proceso de encolado que 
proporciona grandes prestaciones 
de resistencia al calor y un óptimo 
comportamiento a la humedad y los 
solventes. 

Las aristas de los cantos se 
redondean a R= 2 mm.

working desktops glued with 
synthetic resins with an average 
density of 690kg/m3. melamine 
coated with 90 and 120 grams/m2 
with smooth and design finishes.

panel coated with 2 mm thick of 
pvc edge applied with pur glue
(solid hygroreactive polyurethane 
adhesive); innovation is employed 
in the gluing process, which 
provides heat resistance great 
benefits and optimal behaviour 
towards moisture and solvents.

The edges are rounded edges
to R = 2 mm.

panneau aggloméré de particules en 
bois. collage avec résines synthétiques 
de densité moyenne 690 kg/m3. 
Recouvrement en mélamine de 90 et 
120 grs/m2 avec finitions lises et avec 
dessins.
 
panneau avec chant pvc de 2 mm 
d’épaisseur, appliqué à l’aide de colle 
PUR (Adhésif solide polyuréthane 
hygro-réactif), innovation appliquée 
dans le processus de collage qui 
proportionne de grandes prestations 
de résistance à la chaleur et un 
comportement optimal face à l’humidité 
et aux solvants. 

Les arêtes des chants s’arrondissent à 
R= 2 mm.

 

BILA       INADOS

14.

BLANCO /  WHITE / BLANC

ALUMINIO /  ALUMINIUM  / ALUMINIUM

   90

   87

canto propio
unicolour edgeband 
chant unicouleur

ARCE /  MAPLE  /  ERABLE

HAYA  /  BEECH  /  HÊTRE

 88

ILA       INADOS MUESTRARIO DE ACABADOS  / FINISHES / FINITIONS 

CEREZO /  CHERRY  / MERISIER GRIS /  GREY / GRIS   89    80
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 COMBINACIONES /  COMBINATIONS / COMBINAISONS 
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CERTIFICACIONES DE CALIDAD
QUALITY STANDARDS

CERTIFICATIONS DE QUALITÉ

EDITADO EN VIC ABRIL 2015 /EDITED IN VIC APRIL 2015.
DISEÑO / DESIGN: OFITRES.

showroom madrid   c/ marcelina, nº6 - 28029 madrid (SPAIN). 
		            t. (34) 889 25 02   T. (34) 630149319.

commercial office  barcelona c/tavèrnoles,  nº5  pol.ind.
		            malloles, 08500 vic (spain).  
		            t. (34) 889 25 02   f. (34) 889 11 57.

commercial office  India 45-47, Ground floor. Centrum Plaza, sector 
		            -53. Golf course road, Gurgaon, Haryana – 122002. 
		            (India). T. 0124 4942701 br.
 
commercial office  China - Clifford Estates, 
		            shi guang lu, Panyu, Guangzhou, China 511495
		            T. (86) 20 2383.9167 / (86) 20 8451.0042 
		            Fax  (HK): (852) 3015-9031   7A77

			                 www.ofitres.com
	 	 	      ofitres.ofi@grupoalvic.com

“EMPRESA SOCIALMENTE RESPONSABLE”.
“SOCIALLY RESPONSIBLE COMPANY”.
“ENTREPRISE SOCIALEMENT RESPONSABLE”.

ASOCIADOS
PARTNERS

PARTENAIRES

Nº 8001803




